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CASIO CT-S200
Instrukcja obstugi

WAZNE!

Przed rozpoczeciem korzystania z niniejszego instrumentu prosze zwréci¢ uwage na na-
stepujgce istotne informacje.

e Przed rozpoczeciem korzystania dla zasilania niniejszego instrumentu z opcjonalnego
zasilacza AD- E-95100L, prosze sprawdzi¢, czy zasilacz ten nie wykazuje cech ze-
wnetrznych uszkodzen. Prosze sprawdzi¢ miedzy innymi przewodd zasilajgcy (czy nie
jest przerwany, czy nie sg odstoniete zyty przewodow itp.). W zadnym wypadku nie po-
zwoli¢ na korzystanie z powaznie uszkodzonego zasilacza dzieciom.

Niniejszy instrument nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat.

Prosze korzysta¢ wytgcznie z zasilacza CASIO E-95100L.

Zasilacz nie jest zabawka!

Przed rozpoczeciem czyszczenia obudowy prosze roztgczy¢ zasilacz.

Deklaracja zgodnosci z dyrektywg UE.

Producent:
CASIO COMPUTER CO., LTD.
c E 6-2, Hon-machi 1-chome, Shibuya-ku, Tokyo 151-8543, Japan

POdmiot odpowiedzialny w Unii Europejskiej
CASIO EUROPE GmbH
Casio-Platz 1, 22848 Norderstedt, Germany
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OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA ‘

Przed rozpoczeciem korzystania z instrumentu nalezy sie zapozna¢ z niniejszg instrukcja.

Symbole

W ponizszej instrukcji oraz na obudowie instrumentu umieszczono szereg symboli, ktérych
znajomos¢ pozwoli na prawidtowe uzytkowanie instrumentu, zapewni bezpieczenstwo i
zmniejszy ryzyko uszkodzenia instrumentu przez uzytkownika. Symbole te oraz ich zna-
czenie przedstawiono ponize;.

") NIEBEZPIECZENSTWO
/'\ Symbol ten wskazuje na informacje, ktérych nie mozna zignorowa¢, poniewaz
/ o \ grozito $miercig lub powaznymi obrazeniami ciata.

") OSTRZEZENIE
/'\ Symbol ten ostrzega przed mozliwoscig $mierci lub powaznych obrazen ciata w
/e \ przypadku nieprawidtowego uzytkowania instrumentu.

) UWAGA
/'\ Symbol ten ostrzega przed powaznymi obrazeniami ciata lub mechanicznym
/e \ uszkodzeniem instrumentu w przypadku jego nieprawidtowego uzytkowania.

Przyktady symboli

Symbol tréjkgta nakazuje zachowa¢ ostroznosé (np. ostrzezenie przed poraze-
niem prgdem elektrycznym).

Przekreslony okrgg oznacza zakaz wykonywania czynnosci. Umieszczony w
srodku znak symbolizuje czynnos$¢, ktora jest zakazana (np. zakaz rozbierania
obudowy).

Zaczerniony okrag oznacza koniecznos¢ wykonania danej czynnosci. Rysunek
na czarnym tle oznacza owg czynnosc¢ (np. konieczno$¢ wyciggniecia wtyczki z
gniazdka).

A\ ,
/l NIEBEZPIECZENSTWO

Baterie alkaliczne

W przypadku wycieknigecia z baterii elektrolitu lub dostania sie elektrolitu do
oczu, nalezy natychmiast wykonac¢ nastepujgce czynnosci:
1. Nie wyciera¢ oczu! Przeptuka¢ je woda.

2. Natychmiast skontaktowa¢ sie z lekarzem.
Pozostawienie elektrolitu w oczach moze spowodowac utrate wzroku.
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l\ OSTRZEZENIE

Dym, nienormalny zapach, przegrzewanie si¢

Kontynuowanie obstugiwania instrumentu po stwierdzeniu wydobywania sie z niego dymu,

wyczuciu nienormalnego zapachu czy stwierdzeniu przegrzewania sie, stwarza niebezpie-

czenstwo powstania pozaru czy porazenia prgdem elektrycznym. Prosze wykona¢ natych-

miast nastepujgce czynnosci:

1. Wylgczy¢ zasilanie.

2. Jesli korzystajg Panstwo z zasilacza, odtgczy¢ go od sieci elektrycznej.

3. Skonsultowa¢ sie ze sprzedawcg instrumentu lub z autoryzowanym serwisem firmy
CASIO.

Nieprawidtowe uzywanie zasilacza stwarza niebezpieczenstwo pozaru i pora-
zenia prgdem elektrycznym. Prosze sie stosowac¢ zawsze do nastepujgcych
wskazowek:

o Uzywac wytgcznie zasilacza przeznaczonego dla tego produktu.

o Stosowac wylgcznie takie napiecie zasilajgce, ktérego parametry sg opisane
na obudowie zasilacza.

¢ Nie przecigzac elektrycznie gniazd ani przewoddw zasilajgcych.

Nieprawidtowe postugiwanie sie przewodem zasilajgcym zasilacza moze do-
prowadzi¢ do jego uszkodzenia czy zerwania, co stwarza niebezpieczenstwo
pozaru i porazenia prgdem elektrycznym. Prosze sie stosowaé zawsze do na-
stepujacych wskazéwek:

¢ Na przewodzie zasilajgcym nie wolno stawia¢ zadnych ciezkich przedmiotow
ani nie narazac¢ na dziatanie wysokich temperatur

e Przewodu zasilania nie nalezy modyfikowaé ani nie naraza¢ na nadmierne
zginanie.

Przewodu zasilania nie wolno skrecac czy ciggnaé.

Jesli przewdd zasilajgcy zostanie uszkodzony, skontaktowaé sie ze sprze-
dawcg instrumentu lub autoryzowanym serwisem firmy CASIO.

e Przewodu elektrycznego nie wolno dotyka¢ wilgotnymi rekoma. Moze to
spowodowac¢ porazenie prgdem elektrycznym.

e Z zasilacza wolno korzysta¢ wytgcznie w takich miejscach, w ktérych nie
bedzie on narazony na spryskanie wodg. Woda stwarza ryzyko pozaru oraz
porazenia prgdem elektrycznym.

SReD OO

e Na zasilaczu nie wolno stawia¢ wazonéw czy innych pojemnikéw z jakimi-
kolwiek ptynami. Woda stwarza ryzyko pozaru oraz porazenia pragdem elek-
trycznym.

q
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Baterie

Btedne postugiwanie sie bateriami moze spowodowac ich wyciekanie, czego wynikiem
moze by¢ zniszczenie znajdujgcych sie w ich poblizu przedmiotéw lub eksplozje baterii, co
stwarza niebezpieczenstwo pozaru lub powaznych obrazen ciata. Prosze sie stosowaé
zawsze do nastepujgcych wskazowek:

e W zadnym wypadku nie rozbieraé baterii, ani nie pozwoli¢ na to, aby doszto
do ich zwarcia.

W Zzadnym wypadku nie wystawia¢ baterii na wysokg temperature.

W Zzadnym wypadku nie miesza¢ baterii starych z nowymi.

W Zadnym wypadku nie mieszac¢ baterii réznych typow.

Nie dotadowywa¢ baterii.

Upewni¢ sie, ze bieguny baterii (,+” oraz ,-”) sg skierowane we wtasciwych
kierunkach.

Nie spala¢ produktu
W Zzadnym wypadku nie wrzuca¢ tego produktu do ognia. Moze to spowodowaé
jego eksplozje, czego wynikiem moze by¢ pozar lub powazne obrazenia ciata.

Woda i inne ciata obce

Woda, inne plyny lub ciata obce (np. metalowe), jesli dostang sie do wnetrza

obudowy mogg spowodowacé pozar lub porazenie pradem elektrycznym. Prosze

wykona¢ w takim wypadku nastepujgce kroki:

1. Wylgczy¢ zasilanie.

2. Jedli korzystajg Panstwo z zasilacza, odtaczy¢ go od sieci elektryczne;j.

3. Skonsultowac sie ze sprzedawca instrumentu lub z autoryzowanym serwi-
sem firmy CASIO.

Rozbieranie i modyfikacje

Instrumentu nie wolno rozbiera¢ czy w jakikolwiek sposéb modyfikowac. Poste-
powanie takie stwarza ryzyko porazenia prgdem elektrycznym, oparzenia czy

spowodowania innego uszczerbku na zdrowiu. Wszelkie czynnosci kontrolne,
regulacyjne czy naprawcze nalezy pozostawi¢ sprzedawcy urzgdzenia czy
autoryzowanemu serwisowi firmy CASIO.

Upuszczenie i silne uderzenie instrumentu

Kontynuowanie pracy instrumentu po jego uszkodzeniu spowodowanym upusz-

czeniem czy silnym uderzeniem, stwarza niebezpieczenstwo powstania pozaru

czy porazenia prgdem elektrycznym. Po uszkodzeniu instrumentu spowodowa-

nym silnym uderzeniem, wykona¢ natychmiast nastepujace czynnosci:

1. Wylgczy¢ zasilanie

2. Rozlagczy¢ przewdd zasilajgcy

3. Skonsultowac sie ze sprzedawca instrumentu lub z autoryzowanym serwi-
sem firmy CASIO.

CASIO CT-S200
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Plastikowe torebki

Plastikowych torebek, ktére stuzg do ochrony instrumentu czy jego akcesoriéw,
w zadnym wypadku nie wolno zaktada¢ na gtowe ani wktada¢ do ust. Postepo-
wanie takie moze spowodowac uduszenie. Szczegolne baczenie nalezy mie¢ w
gospodarstwach domowych, w ktérych obecne sg mate dzieci.

W zadnym wypadku nie wspina¢ sie na instrument czy na stojak
Na instrument ani na stojak nie wolno sie wspina¢ stawa¢ na nim. Postepowa-
nie takie moze spowodowac jego upadniecie lub uszkodzenie. Szczegdine
baczenie nalezy mie¢ na znajdujgce sie w poblizu mate dzieci.

Lokalizacja
Instrumentu w Zadnym wypadku nie wolno umieszcza¢ na powierzchni, ktéra
jest chwiejna, nachylona czy niestabilna. Moze to spowodowaé upadnigcie
urzgdzenia, co stwarza duze niebezpieczenstwo zranienia oséb oraz uszko-
dzenia samego instrumentu.

A\
/1N uwaca

Zasilacz
Nieprawidtowe uzywanie zasilacza stwarza niebezpieczenstwo pozaru i pora-
zenia prgdem elektrycznym. Prosze sie stosowac¢ zawsze do nastepujgcych
wskazoéwek:

e Przewodu zasilajgcego nie wolno umieszcza¢ w poblizu piecow, czy innych
zrodet wysokiej temperatury.

e Podczas jego rozigczania nie ciggnac¢ za przewdd tylko za wtyczke.

o Wityczke nalezy wciska¢ do gniazda elekirycznego tak daleko, jak to tylko
mozliwe.

e Wtyczke zasilania nalezy roztgczac od gniazdka podczas burzy oraz w okre-
sach, gdy nie planujg Panstwo korzystania z instrumentu przez dtuzszy
okres czasu.

e Co najmniej raz w roku nalezy roztgczy¢ przewdd zasilajgcy oraz wyczyscic
styki wtyczki.

e W Zzadnym wypadku nie stosowa¢ do czyszczenia przewodu zasilajacego
detergentéw, szczegdlnie jesli chodzi o wtyczke.

Przenoszenie instrumentu

Przed przenoszeniem instrumentu, zawsze rozigczy¢ wtyczke przewodu zasila-
jacego zasilacza od gniazdka elektrycznego oraz roztgczy¢ wszystkie pozostate
przewody. Niepodporzgdkowanie sie do tego zalecenia stwarza ryzyko uszko-
dzenia zasilacza, powstania pozaru czy porazenia pragdem elektrycznym.
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Czyszczenie

e Przed rozpoczeciem czyszczenia instrumentu zawsze rozigczy¢ wtyczke
przewodu zasilajgcego zasilacza od gniazdka elektrycznego. Niepodporzad-
kowanie sie do tego zalecenia stwarza ryzyko uszkodzenia zasilacza, po-
wstania pozaru czy porazenia prgdem elektrycznym.

€

Baterie

Btedne postugiwanie sie bateriami moze spowodowaé ich wyciekanie, czego

wynikiem moze by¢ zniszczenie znajdujgcych sie w ich poblizu przedmiotéw lub

eksplozje baterii, co stwarza niebezpieczenstwo pozaru lub powaznych obrazen

ciata. Prosze sie stosowac zawsze do nastepujgcych wskazéwek:

o Korzysta¢ wylgcznie z wyspecyfikowanych dla tego produktu baterii.

o W przypadku gdy instrument nie bedzie przez dtuzszy czas uzywany, nalezy
wyjaé z niego baterie.

%,

Podtaczenia

Do ztacz instrumentu wolno podtgcza¢ wytgcznie wyspecyfikowane urzgdzenia.
Podtagczenie niewyspecyfikowanego urzgdzenia stwarza ryzyko pozaru oraz
porazenia prgdem elektrycznym.

%,

Lokalizacja

Instrumentu nie nalezy umieszcza¢ w wymienionych ponizej miejscach. Wysta-

wianie instrumentu na opisane ponizej warunki stwarza ryzyko powstania poza-

ru oraz porazenia pragdem elektrycznym.

¢ Miejsca narazone na wysokg wilgotnosé czy kurz.

o Miejsca w ktérych przygotowywane sg potrawy, oraz w innych miejscach
narazonych na obecnos$¢ ttuszczow.

e W poblizu grzejnikéw, na podgrzewanych matach, w bezposrednim swietle
stonecznym, wewnagtrz zamknietego, zaparkowanego na stoncu samochodu,
czy w innych miejscach narazonych na dziatanie wysokich temperatur.

%,

Wyswietlacz

¢ Nie wywiera¢ na wyswietlacz LCD instrumentu nadmiernego nacisku. Moze
to doprowadzi¢ do pekniecia jego szklanej powierzchni, co stwarza niebez-
pieczenstwo zranienia.

e W przypadku pekniecia szkia wyswietlacza, nie wolno dopusci¢ do kontaktu
cieczy z wnetrza wyswietlacza ze skérg (moze to spowodowac jej zaognienia
czy zaczerwienienia).

o Jesli ciecz z wnetrza wyswietlacza dostanie sie do ust, przeptuka¢ je na-
tychmiast woda, po czym skontaktowac sie z lekarzem.

o Jesli ciecz z wnetrza wyswietlacza dostanie sie do oczu, czy wejdzie w kon-
takt ze skorg, nalezy natychmiast zabrudzone czesci ciata przemy¢ wodg
przez co najmniej 15 minut, po czym skontaktowac sie z lekarzem.

%,

CASIO CT-S200
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Glosno

(7]
(2]

Instrument nie powinien by¢ ustawiony na maksymalng gtosnos¢ przez dtuzszy
czas. Ostrzezenie to ma szczegoélng wage w przypadku stosowania stuchawek.
Dilugotrwate wystawienie na bardzo gtosny dzwiek moze spowodowaé uszko-
dzenie stuchu.

Ciezkie przedmioty

Na instrumencie nie wolno umieszczac zadnych ciezkich przedmiotow.
Postepowanie takie moze spowodowac¢ przewrdcenie sie stojaka czy upadnie-
cie przedmiotu, co stwarza niebezpieczenstwo zranienia oséb oraz uszkodze-
nia instrumentu.

Prawidlowy montaz stojaka

Niezastosowanie sie do przedstawionych ponizej wskazéwek moze spowodo-
wac przewrdcenie sie stojaka wraz z instrumentem, stwarzajgc niebezpieczen-
stwo zranienia 0séb i powaznego uszkodzenia instrumentu.

Prosze sie upewnié, ze stojak zostat zmontowany zgodnie ze znajdujgcymi sie
W jego wyposazeniu instrukcjami. Prosze sie upewni¢ co do prawidtowosci
ustawienia na stojaku instrumentu.

* Stojak stanowi wyposazenie opcjonalne

Informacje o zasilaczu dostarczanym razem z cyfrowym pianinem
Prosimy o zwrdcenie uwagi na ponizsze wskazania, aby unikngé uszkodzenia zasilacza
sieciowego oraz przewodu zasilajgcego.

Nigdy nie nalezy ciggna¢ za kabel zasilajgcy.

Nie nalezy w sposdb powtarzalny pociggac za kabel zasilajgcy, ani go szarpac¢

Nigdy nie nalezy zginaé przewodu zasilajgcego przy wtyczkach

Przed przeniesieniem cyfrowego pianina, nalezy koniecznie odigczy¢ kabel zasilajacy
z gniazda zasilania.

W zadnym wypadku nie nalezy zwija¢ kabla, ani owija¢ go wokét zasilacza sieciowego.

Za wyjatkiem kopii wykonywanej dla potrzeb wtasnych uzytkownika i do osobistego uzytku powielanie niniejszej
instrukcji w czesci lub w cato$ci jest zabronione bez uzyskania uprzedniej pisemnej zgody ze strony CASIO.
Niniejsza instrukcja chroniona jest prawem autorskim.

W ZADNYM WYPADKU FIRMA CASIO NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZADNEGO RODZAJU
SZKODY (W TYM MIEDZY INNYMI SZKODY POLEGAJACE NA UTRACIE ZYSKOW, PRZERWIE W PRO-
WADZONEJ DZIALALNOSCI, UTRACIE INFORMACJI), JAKIE WYNIKALYBY Z UZYCIA LUB NIEMOZLIWO-
SCI UZYCIA NINIEJSZEJ INSTRUKCJI LUB PRODUKTU. DOTYCZY TO TAKZE PRZYPADKOW, GDY CASIO
BYLO INFORMOWANE O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TEGO TYPU SZKOD.

Tresci zawarte w niniejszej instrukcji obstugi moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

Rzeczywisty wyglad produktu moze rézni¢ sie¢ od pokazanego na ilustracjach w niniejszej instrukcji obstugi.

CASIO CT-S200
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ISTOTNE WSKAZANIA ODNOSNIE BEZPIECZENSTWA

WSKAZANIE
Niniejszy sprzet zostat przetestowany i stwierdzono, ze jest zgodny z ograniczeniami dla urzadzen
Class B, stosownie do czesci 15 regut FCC. Ograniczenia te zostaty natozone, aby zapewni¢ od-
powiednig ochrone przed szkodliwg interferencjg w instalacjach domowych.
Niniejszy sprzet generuje, wykorzystuje oraz moze emitowac fale o czestotliwosciach radiowych i
jesli nie zostanie zainstalowany i uzytkowany zgodnie z instrukcjg moze powodowac¢ szkodliwg in-
terferencje w komunikacji radiowej.
Jednakze nie ma gwarancji, ze w przypadku poszczegélnych instalacji nie nastgpi interferencja fal.
Jesli niniejszy sprzet powoduje szkodliwg interferencje w stosunku do odbiornikéw radiowych i te-
lewizyjnych, co mozna stwierdzi¢ przez wigczenie i wylgczenie niniejszego sprzetu, zaleca sig by
uzytkownik sprébowat zapobiec wystepujacej interferencji podejmujac nastepujgce kroki:
- Dokonaj regulacji anteny odbiorczej lub przestaw ja.
- Zwigksz odlegtos¢ pomiedzy aparatem, a danym odbiornikiem
- Podtacz sprzet do gniazda zasilania w innym obwodzie elektrycznym niz ten, do ktérego jest
podtgczony odbiornik.
- W celu uzyskania dodatkowej pomocy skontaktuj sie z dealerem lub doswiadczonym
technikiem radiowo-telewizyjnym.

Ostrzezenie FCC
Wszelkie zmiany i modyfikacje, ktdre nie zostaty w sposdb wyrazny zaaprobowane przez
producenta mogg pozbawi¢ uzytkownika uprawnien do korzystania ze sprzetu.

Deklaracja zgodnosci
Numer modelu: CT-S200
Nazwa handlowa: CASIO COMPUTER CO., LTD. Strona odpowiedzialna: CASIO, INC.
Adres: 570 MT. PLEASANT AVENUE, DOVER, NEW JERSEY 07801 Numer telefonu: 973-361-
5400
Niniejsze urzadzenie jest zgodne z czescig 15 regut FCC, na uzytkowanie urzadzenia natozone sg
dwa wymienione ponizej warunki:
(1) Niniejsze urzgdzenie nie moze powodowaé szkodliwej interferencji oraz (2) niniejsze urzgdze-
nie musi akceptowac dowolna interferencje powodowang przez inne urzgdzenia, fgcznie z taka in-
terferencja, ktéra moze powodowac réwniez niepozadane operacje.

Nazwy firm oraz produktéw uzyte w niniejszej instrukcji obslugi moga by¢ znakami handlowymi lub
zarejestrowanymi znakami handlowymi innych podmiotéw

Str. 8 /e 3

CASIO CT-S200




INFORMACJE O NINIEJSZEJ INSTRUKCJI OBSLUGI

Po przeczytaniu niniejszej instrukcji obstugi prosimy o pozostawienie jej w do- > ;*
stepnym miejscu razem z kartg gwarancyjng. Prosimy, by zapozna¢ sie z za- g o
sadami bezpieczenstwa zamieszczonymi na stronach 1 do 8 oraz by sie do K 2
nich stosowac. N = 2
ac ]
Wiecej informacji o produkcie i jego obstudze przedstawiono na stronie inter- % g o
netowej CASIO, na ktérg mozna przej$¢ skanujgc ponizszy kod QR lub wpisu- e3
jac podany adres URL.
Dostepne informacje: Petna instrukcja obstugi, Nuty, itp. a
https://support.casio.com/global/en/emi/manual/CT-S200/ S ,
(O
oz
g2 - @ ?
S % H >
Q =
£ o
) \
3
(6]
o /7
&5
g w @
T%
N 3
Akcesoria znajdujace sie w komplecie: ) bt
Pulpit na nuty % @D EI g
Dokumentacja z e
Uwagi dotyczgce bezpieczenstwa B E
Inne (Karta gwarancyjna, itp.) g S » © 2
Rodzaj dotgczanych akcesoriéw moze ulec zmianie bez uprzedzenia & z
)
2 c z
i &1 == |}
Przygotowanie 5%

Przygotowanie zasilania

Korzystanie z zasilacza sieciowego

Podtgcz zasilacz sieciowy, jak pokazano na schemacie na stronie 10.

* Nalezy pamietac, by stosowaé wytacznie zasilacz przeznaczony do niniej-
szego instrumentu.

—
—

(dostepny w handlu)

o
Widok z tytu

|

Przenoény odtwarzacz audio, itp. |:|
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Korzystanie z baterii

1. / \

(== ==
L 1 |
Otwbérz
2. Umiesé 6 baterii rozmiaru AA.
3. Zapadka
\ Eg— Eg— |
=] I="=H
Zamknij

4. Okresl typ baterii.
Patrz ,Konfigurowanie ustawien funkcji” w dalszej czesci niniejszej instrukcji
obstugi.

PODSTAWOWE OPERACJE

(Lewostronna cze$c panela sterowania)

VOLUME

@f 6

(1) Przycisk wiacznika (2) Przyciski gto$nosci) (3) Pokretto regulacji)

CASIO CT-S200 @ Str. 11

[1] Wiacznik zasilania — Stuzy wigczaniu zasilania instrumentu. Aby wytgczy¢
zasilanie, przytrzymaj wcisniety przycisk az zgasnie wyswietlacz instrumen-
tu.

[2] Skorzystaj z tych przyciskéw, w celu regulacji ogélnego poziomu gtosnosci.

[3] Pokretto— obrdé, aby zmieni¢ wyswietlang liczbe lub warto$¢.

(Prawa cze$¢ panela sterowania)

TEMPO SUSTAIN MY SETUP FUNCTION

ﬂ@@@@@@

(4) Przycisk HOME (5) Przycisk SUSTAIN

[4] Nacisnij ten przycisk, aby przywrdcié ekran poczatkowy — ekran wyboru
brzemienia instrumentu.

[5]1 Nacisniecie tego przycisku sprawia, ze grane dzwieki sg diuzej podtrzymy-
wane po zwolnieniu klawisza instrumentu. Ponowne nacisniecie tego przy-
cisku wytacza funkcje podtrzymywania zagranego dzwieku.

Automatyczne wylaczanie zasilania

Po 30 minutach od zakonczenia uzytkowania zasilanie instrumentu automatycznie
wytgczy sie. (Istnieje mozliwos$¢, by funkcja ta byta aktywna lub wytgczona)

Pedat

W momencie wci$niecia pedatu podtrzymywane sg grane dzwieki. Nawet jeéli
zwolniony zostanie klawisz, dZzwiek jest podtrzymywany tak, jakby klawisz by
nadal wcisniety. Dzwigk jest podtrzymywany az do zwolnienia pedatu.

Str. 12 Ty CASIO CT-S200
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METRONOM Kategoria Nr Kategoria Nr
PIANO 001 - 014 BRASS 121 - 140
. . . ELECTRIC PIANO 015 - 028 REED/PIPE 141 - 165
Okresl wartos¢ uderzen
CHROMATIC PERC. 029 - 042 SYNTH-LEAD 166 - 202
ORGAN 043 - 064 SYNTH-PAD 203 - 242
>m /\ Off 1-16 GUITAR 065 - 078 INDIAN 243 - 253
O O 7 BASS 079 - 088 ETHNIC 254 - 266
[HETF-tCI%HE] Tiza
& Beot:d STR/ORCHESTRA 089 - 100 GM TONES 267 - 394
ENSEMBLE 101 - 120 DRUM SET 395 - 400

ZAPISYWANIE | tADOWANIE USTAWIEN INSTRUMENTU ‘
ZMIANA TEMPA

Aby zapisa¢ swoje ustawienia:
@ MY SETUP
TEMPO /‘\ 20 - 255 C%
7
O [TE/AF0] Tiza@
128

@ @

MY ZETLUF]

WYBOR BRZMIENIA

(MY SETUF] SAVE
Sure?
@ O EXIT =A.E LOAD TOME
! : l | | ]
& S % ) s L&

20 S

CASIO CT-S200 26D ) Str. 13 Str. 14 & N CASIO CT-S200



Aby przywotaé zapisane ustawienia — pozycja MY SETUP: -
Kategoria Nr

MY SETUP PIANO/CLASSICS 01-30
: O EVENT 31-35
b WORLD 36 - 60

Aby odtworzy¢ utwor

@ S
[MY SETUF] MY SETLUF] LoOgD C%

Sure?
TOME

EACE 1] YES
( | ) ( | ) ( I ) [=Z0OHZ] Ti4=
1:Fur Elise
M1 Ed
FORT REW FF
| ] I
RN
ODTWARZANIE WBUDOWANYCH UTWOROW
Cofnij Przesun do
przodu

@ @ Aby uaktywnié odliczanie

1 1 StrecErPianc

CHT

CNT, PRE >/|
Wybierz utwér A\ \
[SOMG] Tids O
@ [TONE] /—\ 1:Fur Elise

EHYTHHM S0ORNG DARNCE

CASIO CT-S200 @ Str. 15 Str. 16 @ CASIO CT-S200



Aby éwiczy¢ okreslona partie utworu

@

RIGHT OFF
LEFT OFF
BOTH OFF

/ /S

RIGHT OFF:
LEFT OFF:
BOTH OFF:

5

Rola DJ’a w trybie muzyki tanecznej

1

[SOMG] Tids
1 :EAr Elize

RIGHT OFF

FART COUMNT

(% ) ( J

Partia prawej reki jest wyciszona, aby ¢wiczy¢ gre partii tej reki.
Partia lewej reki jest wyciszona, aby ¢wiczy¢ gre partii tej reki.
Wyciszone sg partie obydwu rak, aby mozna byto ¢wiczy¢ gre

CASIO CT-S200

Str. 17

[TOME]
1 1 StreoGrPiano

EHYTHM S0OMG DARNCE

Naci$niecie przetgcza Wzorzec frazy.

@ WybierZ wzorzec Mwmﬂw

e Nacisniecie przetgcznika tej frazy, ktéra w danym momencie rozbrzmiewa
powoduje, ze fraza ta zatrzymuje sie.

e Woybierajgc fraze dla kazdej partii mozna wykonywac¢ muzyke taneczng obej-
mujgcg rézne kombinacje.

e Mozna rozpoczyna¢ lub zatrzymywac odtwarzanie frazy poprzez naciskanie
przycisku »/m.

Kategoria Nr
EDM 01-35
HOUSE 36-45
HIP-HOP 46 - 50

Str. 18 @ CASIO CT-S200



Aby skorzysta¢ z dzwieku Muzyki tanecznej

VOICE Nacisnij, by przetgczy¢ dzwiek.
/[ /
[OAkY/ £ Tiz=
1/E. Dance 1
VOICE
LoICE
] I I ]F

Lewostronna klawiatura
Automatyczne przetgczniki

Partia perkusyjna  Partia basowa Partia Partia Przetaczniki efektow
syntezatora 1 syntezatora 2

| | Przetgcznik resetowania
Sciezki

Przetgczniki wzorcow fraz

Prawostronna klawiatura

Przetgczniki dzwiekow (w przypadku korzystania z dzwiekéw [VOICE] muzyki tanecznej)

CASIO CT-S200 D Str. 19

Odtwarzanie podktadu rytmicznego

9

&

[TOMHE]
1 1 5treaGrFiano

EHYTHHM S0HG DAMCE

| |
( ) ( ) (

Wybierz podktad rytmiczny

O Aby zmieni¢ wzorzec rytmiczny

VAR1
VAR2
T
[RHY A HHM] Tiz@
{ » Straight 2Bt
VARE E1

FTEH FILL-IM ACHF

[w ) ( J

Str. 20
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O Aby wstawi¢ wypetnienie rytmiczne

FILL |
7

[FRHY“THHMI Tiza

1 :15trz/aht 2Bt
VAaR1  FILL E1
FTRMH FILL-IM QCHF

Poszczegdlne dostepne podkiady rytmiczne

Kategoria Nr Kategoria Nr
8 BEAT 001 - 002 ROCK 017 - 020
16 BEAT 003 - 005 JAZZ 021 -024
BALLAD 006 - 009 EUROPEAN 025 - 032
DANCE 010- 013 LATIN 033-044
POPS 014 - 016 INDIAN 045 - 058
Kategoria Nr
WORLD 059 - 073
VARIOUS 074 - 075
PIANO RHYTHMS 076 - 077

O Aby rozbrzmiewal wzorzec akompaniamentu wraz z akordami

AC
I \

[RHY“THM]I Tiz@

Mo Chord
Skorzystaj z klawiatury akorddéw, aby grac
akordy. ] I i

( ) ( ) ( &]
CASIO CT-S200 THED ) Str. 21

l |
Klawiatura akordow

Przyklad rozwijania sie akordow C

Wprowadzanie nastepujgcego ciggu rozwijania sie
akordow:
C2F2C=20G

Zalecamy, aby gra¢ akord w momencie, gdy na- C
stepuje przejscie z jednego taktu do kolejnego.

ER R
=
L_IiLAL_I

Konfigurowanie ustawien funkcji

@ FUNCTION
@ Wybierz funkcje

Nazwa funkcji

[FUMCTION / Informacje odnosnie funkcji,
< EBattely b patrz instrukcja obstugi do-
Alkaline s(:\tipé?g na stronie internetowej
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@ Zmien warto$¢ ustawienia

Ustawienie

/ /
[FUMCTION]

Eaty/ary
Alkaline
EQCE - +

Przykfad: Aby okresli¢ typ baterii

Alkaline: Baterie alkaliczne
Ni-MH: Baterie niklowo-metalowo-wodorkowe wielokrotnego fadowania.

O Inicjalizacja ustawien

Wybierz pozycje ,Initialize”

[FUMCTION] _ [FUNCTIOMN] IMIT
4 Initialize E » Sure’t
EMTER < > EQCE =

( ) ( ) ( J [ ) ( ) ( )

Specyfikacja techniczna

Model: CT-S200
Klawiatura: 61-klawiszy
Maksymalna polifonia: 48 nut
Brzmienia: 400 zaprogramowanych brzmien (1 stereofoniczne brzmienie fortepianowe)
Efekty: Reverb : 10 typdw, wytgczone; efekty muzyki tanecznej (DANCE MUSIC)
Metronom:

* Dzwonek uderzenia: 0 (wytgczone), 1 do 16 (uderzen)

» Zakres tempa: 20 do 255

CASIO CT-S200 @ Str. 23

Utwory z banku:
Zaprogramowane utwory w instrumencie: 60
Funkcja wytaczania partii: Wytgczenie partii lewej reki, partii prawej reki, obydwu partii
Automatyczny akompaniament:
« Zaprogramowane podktady rytmiczne: 77, 77 jednodotykowych zaprogramowanych
ustawien; INTRO, ENDING przetgczanie na tryb wprowadzania (grania) akordéw)
Tryb Muzyki tanecznej (DANCE MUSIC): 50 zaprogramowanych utworow.
Funkcja demonstracyjna :
» Odtwarzanie w petli wszystkich utworéw z banku (60 utwordw).
Funkcja regulacji gtosnosci :
* Metronom, Podktad rytmiczny, Utwory, Muzyka taneczna.
Inne funkcje:
* Transpozycja: (+1 oktawa; —12 do 0 do +12 pdéttondw), Strojenie (A4 = 415.5 do
465.9 Hz; Domysinie= 440.0 Hz)
Funkcja APP : iOS, Android (Potgczenie poprzez USB).
Terminale wejscia / wyjscia: ztgcze typu jack PHONES/OUTPUT: Stereo mini jack
(3.5mm); jack AUDIO IN: Stereo mini jack (3.5mm) (Impedancja wejsciowa: 10kQ, Czutos¢
wejsciowa: 200mV); Port USB: micro B; ztagcze pedatu PEDAL jack: Standardowy jack
(6.3mm) (Pedat podtrzymywania dzwieku, sostenuto, zmiekczajgcy, start/stop)
Ztacze zasilania: 9.5VDC
Zasilanie: 2 metody zasilania; 6 baterii alkalicznych AA lub 6 akumulatorkéw AA NiMH,
Ciggte dziatanie: okoto 12 godzin (baterie alkaliczne), okoto 10 godzin (akumulatorki
NiMH)*, rzeczywista zywotnos¢ baterii moze by¢ krotsza w zaleznosci od typu baterii,
stylu gry czy tez warunkéw otoczenia; zasilacz sieciowy AD-E95100L (Standard JEITA
ze zunifikowang wtyczka),
Automatyczne wytgczanie po 30-minutach (Mozna tez wytgczy¢ te funkcje.)
* Wartosci mierzone w oparciu o baterie marki eneloop.
eneloop jest znakiem handlowym nalezgacym do Panasonic Corporation.
Glosniki: 13 cm x 6 cm (owalne) x 2 (Moc wyjsciowa: 2.0W+2.0W)
Zuzycie energii: 9.5V = 5.5W
Regulacja kontrastu ekranu LCD.
Wymiary: 93.0(szer.) x 25.6(gt.) x 7.3(wys.) cm (36 5/8 x 10 1/16 x 2 7/8 cala)
Waga: Okoto 3.3 kg (7.3 Ibs) (bez baterii)

Specyfikacja moze ulec zmianie bez uprzedzenia.

Wszelkie prawa zastrzezone

CASIO CT-S200
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